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PARQUE DE BOMBEROS
FIRE STATION PARK
LA CASERNE DE POMPIERS

3 - 1420 u.1,28m

Descripción/ Area de juego de integración con multitud de juegos adaptados, 
fácilmente accesibles y de movilidad máxima. 
Rampa adaptada con diversos juegos: Juego imaginativo camión 
de bomberos ,Tres en raya, Arenero, Tubófono y Campanólogo 
Multijuego con una torre y varios juegos: Tobogán de polietileno, 
Rocódromo, Red de trepa, Escalera de cuerda de acceso a torre  
 

Materiales/ • Estructura de  madera Pino Rojo del Norte, tratada en 
autoclave a nivel P4 y acabada con lásur, protector de la 
madera a poro abierto, hidrófugo, fungicida y con doble 
filtro anti U.V. 

• Paneles de polietileno de alta densidad, de 2 cm de espesor, 
libre de mantenimiento y antigraffiti, con decoración 
grabada. 

 
 

Description/ Complete playground area with a wide variety of adapted,  
easily accesible and maximum mobility play sets. 
Inclusive ramp with several games: 
Three in a raw, Sandbox,  Tubophone and Bell imaginative play. 
Play set with towerand several games: polyethylene slide, 
Climbing wall, Climbing ladder and Stairs with protection panels, 
connecting with adapted games area. 
 

Materials/ • P4 Vaccum pressure treated Pine wood structure, with open 
pore, waterproof, fungicide and ultraviolet radiation 
protection. 

• Maintenance-free, anti-graffiti, 2 cm thick HDPE panels with 
engraved decoration. 
 
 

Description/ Aire de jeux complète avec une multitude de jeux adaptés et 
particulièrement accessibles aux enfants handicapés. 
Rampe d´accès adaptée avec plusieurs jeux: Jeu d´éveil camion 
de pompiers, Jeu de morpion, Bac à sable, Tubophone et 
Marelle. 
Structure multi-jeux avec deux tours et plusieurs jeux: Toboggan 
en polyéthylène, Panneau d´escalade, Échelle en corde pour 
acceder à la tourelle et Escalier de liaison avec la partie adaptée. 
 

Matériaux/ • Structure en Pin du Nord, traité en autoclave et finition 
lasurée, protecteur du bois à pores ouverts, hydrofuge, 
fongicide et avec double protection U.V. 

• Panneaux en polyéthylène haute densité de 2cm d'épaisseur, 
sans entretien et antigraffiti, décoration gravée. 
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R4282P-01 TORRE

Pieza más grande

Biggest part

La plus grande pièce
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R4280PM-05 CAMIÓN DE BOMBEROS

Pieza más pesada

Heaviest part

La pièce la plus lourde
 180 Kg.
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Suelo de  hormigón

Concrete ground

Fixation sur béton
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 Disponibilidad de repuestos durante 10 años. 

Spare parts available for 10 years. 
Disponibilité de pièces de rechange pendant 10 ans.  

 
 

Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento. 
Industrias Agapito reserves the right to change the items described in this document without prior notice. 
Industrias Agapito se réserve le droit de modifier à tout moment et sans préavis les éléments décrits dans le présent document. 

 
  

36702000

ESPACIO DE SEGURIDAD / ALTURA DE CAIDA LIBRE 
SAFETY AREA / FREE HEIGHT OF  FALL 

ZONE DE SECURITÉ / HAUTEUR DE CHUTE LIBRE 
 

A - 5,3m2 / (1 m*) 
B - 20,6 m2 / 1,28 m 
C - 55,9 m2 / 0,2 m 

 

Superficie según EN-1176-1 
Surface according to EN-1176-1 

Revêtement conformément à la Norme EN-1176-1 
*La superficie amortiguadora debe tener una altura de caída critica de 1m para compensar el movimiento forzado. 
*Safety surface must have a 1 m critical falling height to compensate the forced movement. 
*Le revêtement amortissant doit avoir une hauteur de chute critique 1 mètre pour compenser le mouvement forcé. 
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Otros suelos

Other grounds

Autres sols
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MATERIAL NO COMPACTO

LOOSE MATERIAL

MATÉRIAU NON COMPACT
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